
Designed by Simon Pengelly, UNNIA is an extensive collection of chairs, 
armchairs, stools and benches with a unique concept of colour and 
finish combinations. The design allows plastic or upholstered seats 
and backrests to be combined, in one or two colours, with a varied 
range of bases. This makes it possible to configure an endless number 
of customised designs that adapt to  a diversity of contexts, spaces or 
decorative styles.

Diseñada por Simon Pengelly, UNNIA es una extensa colección de sillas, 
sillones, taburetes y bancadas con un concepto único de combinación 
de colores y acabados. El diseño permite combinar asientos y respaldos 
de plástico o tapizados, en uno o dos colores, con una variada gama de 
bases. Esto hace posible configurar infinitos diseños personalizados que 
se adaptan a contextos, espacios o estilos decorativos diversos.

Conçue par Simon Pengelly, UNNIA est une vaste collection de chaises, 
fauteuils, tabourets et poutres avec un concept unique de combinaison 
de couleurs et de finitions. Le design permet de combiner sièges et 
dossiers en plastique ou tapissés en une ou deux couleurs, avec un grand 
éventail de piètements. Cela permet de configurer d’innombrables 
dessins personnalisés qui s’adaptent aux contextes, aux espaces ou aux 
différents styles décoratifs.

Entworfen von Simon Pengelly, UNNIA ist eine umfangreiche Kollektion von 
Stühlen, Sesseln, Hockern und Bänken mit einem einzigartigen Konzept 
von Farb-und Oberflächenkombinationen. Das Design ermöglicht es, 
Kunststoff-oder Polstersitze und Rückenlehnen in ein oder zwei Farben 
mit einem vielfältigen Spektrum an Gestellen zu kombinieren. Das macht 
es möglich, eine endlose Anzahl von maßgeschneiderten Designs zu 
konfigurieren, die sich an eine Vielzahl von Kontexten, Räumen oder 
dekorativen Stilen anpassen.
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UNNIA is a collection of versatile chairs that was 
conceived from the idea of being able to mix 
elements in order to achieve endless combinations 
of personalised colours. The plastic seats and 
backrests come in twelve combinable colours. In 
addition to the plastic versions, the collection is 
completed with the upholstered versions featured 
in the UNNIA TAPIZ catalogue to form one great 
family. The result is a comprehensive and versatile 
collection characterised by its conceptual purity,its 
fluid lines and its timeless spirit, but above all by 
being highly customisable. UNNIA collection have 
been awarded the prestigious design prize: “Design 
Guild Mark”.

UNNIA es una colección de sillas versátiles que nace de 
la idea de poder mezclar componentes para obtener 
infinitas combinaciones de colores personalizados. 
Los asientos y respaldos de plástico se ofrecen 
en doce colores que se pueden combinar entre sí. 
Además de las versiones de plástico, la colección 
se completa con las versiones tapizadas, que se 
muestran en el catálogo UNNIA TAPIZ para formar una 
gran familia. El resultado es una amplia colección 
que se caracteriza por su pureza conceptual, sus 
líneas fluidas y su espíritu atemporal. Las sillas UNNIA 
han sido galardonadas con el prestigioso premio de 
diseño “Design Guild Mark”.

UNNIA est une collection de chaises polyvalentes 
nées de l’idée de mélanger les composants pour des 
combinaisons infinies de couleurs personnalisées. 
Les sièges et les dossiers en plastique sont offerts 
en douze couleurs qui peuvent être combinées 
entre-elles. En plus des versions en plastique, 
la collection est complétée par des versions 
rembourrées, présentées dans le catalogue UNNIA 

TAPIZ faisant partie d’une grande famille. Le résultat 
est une collection complète et polyvalente qui se 
caractérise par sa pureté conceptuelle, ses lignes 
fluides, son esprit intemporel mais surtout pour être 
infiniment personnalisable. La collection UNNIA a reçu 
le prestigieux prix international de design “Design 
Guild Mark”.

UNNIA ist eine Kollektion von vielseitigen Stühlen, 
die aus der Idee heraus konzipiert wurde, 
Elemente zu mischen, um endlose Kombinationen 
von personalisierten Farben zu erreichen. Die 
Kunststoffsitze und Rückenlehnen sind in zwölf 
kombinierbaren Farben erhältlich. In Ergänzung zu 
den Kunststoffversionen wird die Kollektion mit den 
gepolsterten Varianten vervollständigt in dem UNNIA 

TAPIZ Katalog- zu einer großen Familie. Das Ergebnis 
ist eine umfassende und vielseitige Kollektion, 
die sich durch ihre konzeptionelle Purheit, ihre 
fließenden Linien und ihren zeitlosen Spirit, vor allem 
aber durch die hohe Individualisierung auszeichnet. 
Die UNNIA Kollektion wurde mit dem renommierten 
Designpreis “Design Guild Mark” ausgezeichnet.
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The design of separate seats and 
backrests allows to create chairs in 
one or two colours.

El diseño de asientos y respaldos 
separados permite crear sillas de 
uno o dos colores.

La conception avec des sièges et des 
dossiers séparés permet de créer des 
chaises monochromes ou en deux couleurs.

Das Design der getrennten Sitze und 
Rückenlehnen ermöglicht es uns, 
zwischen Ausführung der Stühle in ein 
oder zwei Farben zu wählen.
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UNNIA chairs are produced with an 
extensive and varied range of bases that 
allow the chairs to adapt to different spaces 
and contexts. The bases are available in a 
broad choice of finishes.

Las sillas UNNIA se fabrican con una 
extensa y variada gama de bases que 
permiten adaptar las sillas a diferentes 
espacios y contextos. Las bases se ofrecen 
en una amplia selección de acabados.

Les chaises UNNIA sont fabriquées avec 
une très large gamme de piètements 
permettant aux chaises de s’adapter à de 
nombreux espaces et contextes. Les bases 
sont offertes dans une vaste gamme de 
finitions.

Die UNNIA Stühle werden mit einem 
umfangreichen und vielfältigen 
Spektrum an Gestellen hergestellt, die 
es ermöglichen, dass die Stühle sich an 
unterschiedliche Räume und Kontexte 
anpassen. Die Gestelle sind in einer breiten 
Auswahl an Oberflächen erhältlich.
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The for a greater comfort the seats 
can also be upholstered.

Aluminum arms. Stainless steel arms.

Brazos de aluminio. Brazos de acero.

Accoudoirs en aluminium.

Armlehnen aus Aluminium.

Accoudoirs an acier.

Armlehnen aus Edelstahl. 

Para aumentar el confort los asientos 
pueden ser tapizados.

Pour augmenter le confort, les 
sièges peuvent être rembourrés

Für einen höheren Sitzkomfort können 
die Stühle auch gepolstet werden.
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The chairs with sled bases are 
stackable, can be linked and are 
easily transported on a trolley. 
They can be fitted with a collapsible 
writing tablet.

Las sillas con pie de varilla son 
apilables, se pueden unir y se 
transportan fácilmente con un carro 
de transporte. Pueden incorporar 
una pala de escritura abatible.

Les chaises avec piètement en tige 
d’acier sont empilables, peuvent 
être unies et facilement transportées 
avec un chariot. Elles peuvent 
intégrer une palette d’écriture.

Die Stühle mit Kufengestell sind 
stapelbar, können miteinander 
verbunden werden und leicht auf 
einem Wagen transportiert werden. 
Sie sind auch mit abklappbarem 
Schreibtablar erhältlich.
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The combination of plastic seats 
and backrests with wooden swivel 
bases generate an original and 
elegant design that stands out for 
the warm contrast of materials.

La combinación de asientos y 
respaldos de plástico con bases 
giratorias de madera, genera un 
original y elegante diseño que 
destaca por el cálido contraste de 
materiales.

La combinaison avec des piètements 
giratoires en bois, génère un design 
original et élégant qui se distingue par 
le contraste chaud des matériaux.

Die Kombination aus Kunststoffsitzen 
und Rückenlehnen mit Drehgestellen 
aus Holz erzeugt ein originelles und 
elegantes Design, das sich durch 
den warmen Kontrast der Materialien 
auszeichnet.
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The versions with swivel bases are 
available with four or five spokes made 
from steel tube or die-cast aluminium. 

Las versiones con bases giratorias 
se ofrecen con tubo de acero o con 
aluminio inyectado. 

Les versions avec des piètements giratoires 
sont offertes en quatre ou cinq rayons en tube 
d’acier ou en fonte d’aluminium injectée.

Die Versionen mit Drehgestell sind mit vier 
oder fünf Auslegern aus Stahlrohr oder 
Aluminiumdruckguss erhältlich. 
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Designed for inhabiting transit 
and waiting areas, the collection 
includes elegant benches with 
die-cast aluminium feet, available 
in two- to five-seater versions that 
can also be fitted with a side table.

Diseñadas para habitar zonas de 
tránsito y espera, la colección 
incluye elegantes bancadas con 
pies de aluminio inyectado que 
están disponibles en versiones de 
dos a cinco plazas y que pueden 
incorporar una mesa auxiliar.

Conçue pour habiter les zones de 
passage et d’attente, la collection 
comprend des poutres élégantes avec 
piètement en aluminium injecté qui sont 
disponibles de deux à cinq sièges et 
peuvent incorporer une table d’appoint.

Die Kollektion ist für die Möblierung 
von Passagen und Wartebereichen 
konzipiert und verfügt über 
elegante Bänke mit  Gestellen aus  
Aluminiumdruckguss, die in zwei-
bis fünfsitzigen Versionen erhältlich 
sind und auch mit einer Tischplatte 
ausgestattet werden können.
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Colour Theory / Teoria del Color

Thermopolymer seats and backrests are available 
in 16 specially selected colors to create different 
combination patterns.

Los asientos y respaldos de termopolímero 
están disponibles en 16 colores especialmente 
seleccionados para crear diferentes patrones de 
combinación de colores.

Les sièges et les dossiers en thermoplastique sont 
disponibles en 16 couleurs spécialement sélectionnées 
pour créer différents motifs de combinaison de couleurs.

Die Sitze und Rückenlehnen aus Thermopolymer sind in 
16 ausgewählten Farben erhältlich, um unterschiedliche 
Farbkombinationen zu schaffen. 

Monochrome

Neutral + Neutral

Neutral + Colour

Colour + Tone

Colour + Colour
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–
Steel swivel base
Base giratoria de acero
+ arms / brazos

–
Steel swivel base
Base giratoria de acero

–
Sled base stool
Taburete base varilla
medium / medio

–
Sled base stool
Taburete base varilla
high / alto

–
Steel swivel base
Base giratoria de acero
+ arms / brazos
+ casters / ruedas

–
Aluminum swivel base
Base giratoria de aluminio
+ casters / ruedas

–
Aluminum swivel base
Base giratoria de aluminio
+ arms / brazos
+ casters / ruedas

–
Steel swivel base
Base giratoria de acero
+ casters / ruedas

–
Aluminum swivel base 
Base giratoria de aluminio

–
Aluminum swivel base 
Base giratoria de aluminio
+ arms / brazos

–
Sled base
Pie de varilla

–
Sled base
Pie de varilla
+ writing tablet / 

pala escritura

–
Wooden swivel base
Base de madera giratoria

–
4 leg w/aluminum arms
Sillón 4 patas + brazos aluminio

–
Sled base armchair
Sillón con pie varilla

–
Bench 2-5 seater
Banco 2-5 plazas

–
4 leg w/steel arms
Sillón con 4 patas

–
4 leg
4 patas

–
4 leg
4 patas
+ writing tablet / 

pala escritura

Overview / Colección

Plastic Colours / Colores de Plástico

V18 - Forest green

V12 - Apple greenB36 - Navy blueM00 - Black O25 - Clay orangeM56 - Coffee brown

W01 - White Y62 - Mustard

G42 - Light grey B44 - Sky blue

B40 - Marine greenM82 - Stone

P70 - Rose

L31 - Purple

V16 - Turquoise

R34 - Cherry red

–
Upholstered seat
Asiento tapizado

Upholstery / Tapizado

Finishes / Acabados

Plastic seats & backrests: are 
available in any of the sixteen plastic 
colours of the UNNIA swatch card.

Upholstered seats: are available in all 
the leathers or fabrics of the INCLASS 
swatch cards and also with fabrics 
supplied or specified by the customer. 

Metallic frames: the steel frames are 
available in all colours of the INCLASS 
swatch card or in chrome.The die cast 
aluminum swivel bases are available in 
black, white or polished finishing.

Wooden legs: are produced in solid oak 
and are available in all of the oak colours 
of the INCLASS swatch card.

Asientos y respaldos de plástico: están 
disponibles en los dieciseis colores de 
plástico del muestrario UNNIA. 

Asientos tapizados: se pueden 
tapizar con todos los tejidos y pieles del 
muestrario INCLASS y también con tejidos 
suministrados o especificados por el cliente.

Estructuras metálicas: las estructuras de 
acero están disponibles en todos los colores del 
muestrario de acabados metálicos INCLASS 
o en cromo. Las bases giratorias de aluminio 
inyectado están disponibles en color negro, 
blanco o acabado pulido.

Patas de madera: están fabricadas con 
roble macizo y están disponibles en todos 
los colores de roble del muestrario de 
acabados INCLASS.
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UNNIA
Designed in London 
by Simon Pengelly
www.simonpengelly.com




